
JDF 1813     R7/13    Verified Entry Of Support Judgment- Bilingual (Spanish) 02-16  Page 1 of 3 
© 2013 Colorado Judicial Department for use in the Courts of Colorado  
Colorado Office of Language Access Approved 

 District Court  Denver Juvenile Court 
Tribunal de distrito  Tribunal de menores  de Denver 

______________________ County, Colorado 
Condado de   , Colorado 

Court Address: 
Dirección del tribunal: 

 

In re: 
Referente: 

The Marriage of: 
 Al matrimonio de: 

The Civil Union of: 
 A la unión civil de: 

Parental Responsibilities concerning: 
 A las obligaciones de los padres con respecto a: 

______________________________________________________ 
 

Petitioner: 
Demandante: 
 

And 
y 
 

Co-Petitioner/Respondent: 
Codemandante o demandado: 

 
 
 
 
 
 
 

▲COURT USE ONLY▲ 
USO EXCLUSIVO DEL TRIBUNAL 

 
 

 
 

Attorney or Party Without Attorney (Name and Address):  
Abogado o parte sin abogado (nombre y domicilio): 

 

Phone Number:  E-mail: 
Número de teléfono:  Correo electrónico: 

FAX Number:     Atty. Reg. #: 
Número de fax:    Núm. de matr. prof.: 

Case Number: 
Número de causa: 
 

 
Division:            Courtroom:  
División: Sala: 

VERIFIED ENTRY OF SUPPORT JUDGMENT 
REGISTRO VERIFICADO DEL FALLO DEL PAGO DE MANUTENCIÓN  

(INFANTIL O CONYUGAL/PARA PAREJA DE HECHO) 
 
The Obligee, __________________________________________, submits this Verified Entry of Support 
Judgment pursuant to §14-10-122, C.R.S.: 
El acreedor      , presenta este Registro verificado del fallo del pago de manutención 
(infantil o conyugal/para pareja de hecho) según el artículo 14-10-122 de las Leyes Vigentes de Colorado.  

 
1. The Obligor, _________________________________________, is currently ordered to pay  

$ _________ per month, commencing ______________ (date). All previous modifications are as follows: 

$ _________________ per month, commencing ___________________________ 

$ _________________ per month, commencing ___________________________ 

$ _________________ per month, commencing ___________________________ 

Actualmente el deudor, _________________________________________, tiene una orden vigente de pagar el 

monto de $ _________ al mes, a partir del ______________ (fecha). Toda modificación anterior se indica a 

continuación: 

$ _________________ al mes, a partir del ___________________________ 

$ _________________ al mes, a partir del ___________________________ 

$ _________________ al mes, a partir del ___________________________ 
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2. During the period of _____________________ (date) through __________________ (date), the Obligor 
should have paid $ _____________. 
Durante el periodo de      (fecha) hasta el    (fecha), el deudor tendría 
que haber pagado el monto de $    . 

 
3. Through ________________ (date), the Obligor paid the sum of $ ___________, leaving an arrearage 

due and owing to the Obligee in the amount of $ _____________.  Pursuant to §5-12-102, C.R.S. and 

§14-14-106, C.R.S., the Obligor owes accrued interest in the sum of $____________ for this time period, 

for a total due of $ ____________ to the Obligee. 

Hasta el día    (fecha), el deudor pagó el monto de $   , dejando un monto 
pagadero y exigible al acreedor por la cantidad de $    . De conformidad con los artículos 5-12-102 
y 14-14-106 de las Leyes Vigentes de Colorado, el deudor debe intereses acumulados por el monto de $   
por este periodo, por un total adeudado de $    al acreedor.  

 
4. Interest shall continue to accrue at the statutory rate. 

Los intereses se seguirán acumulando según la tasa permitida por ley.  

 
5. As evidence of payment, a copy of the Family Support Registry record is attached, pursuant to §14-14-

111.5(3)(b)(III), C.R.S. 
Como prueba de pago, se anexa una copia del comprobante de pago hecho al Registro de manutención familiar, 
según el artículo 14-14-111.5(3)(b)(III) de las Leyes Vigentes de Colorado.  

 
 
WHEREFORE, the Obligee submits to the Court that the sum of $ _____________ should be entered as a 

consolidated judgment against the Obligor ________________________________________, and in favor of the 

Obligee __________________________________________. 

CON LO CUAL, el acreedor propone al juez que el monto de $     se debería registrar como fallo 
consolidado del pago en contra del deudor       y a favor del acreedor. 

 
 
Date: ________________________________   Respectfully submitted, 
Fecha:        Respetuosamente presentado, 

 
               
        Obligee or Attorney for Obligee 

Deudor o abogado del acreedor 
 

               
         Address/dirección: 
 

               
         Telephone/teléfono: 

 
 
I,        , being first duly sworn, state that I have read the foregoing 
Verified Entry of Support Judgment, and the statements contained therein are true and correct to the best of my 
knowledge and belief. 
Yo,        , habiendo primero prestado juramento, declaro que he leído  
el Registro verificado del fallo del pago de manutención (infantil o conyugal/para pareja de hecho) y que las declaraciones 
incluidas en el mismo son verdaderas y correctas según mi leal saber y entender.  

 
        _________________________________  

       Obligee/acreedor: 
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Subscribed and affirmed, or sworn to before me in the County of ______________________, State of 
________________, this ___________ day of _______________, 20 _____. 
Suscrito bajo juramento o protesta ante mí en el condado de    estado de    hoy    
 de     del 20   . 

 

My Commission Expires: ____________________  ___________________________________ 
Mi nombramiento vence:      Notary Public/Deputy Clerk  

Notario público o secretario judicial 

 

CERTIFICATE OF SERVICE 
CONSTANCIA DE NOTIFICACIÓN 

 

I certify that on ____________________ (date) a true and accurate copy of the VERIFIED ENTRY OF SUPPORT 
JUDGMENT was served on the other party by: 

Hand Delivery, E-Filed, or Faxed to this number ___________________ or  

by placing it in the United States mail, postage pre-paid, and addressed to the following: 
Certifico que el ______________________ (fecha) se entregó una copia fiel y veraz del REGISTRO VERIFICADO DEL 
FALLO DEL PAGO DE MANUTENCIÓN (INFANTIL O CONYUGAL/PARA PAREJA DE HECHO) a la otra parte por: 

entrega en mano, vía electrónica o  fax al siguiente número _____________o correo utilizando el servicio postal del 

correo de los Estados Unidos con franqueo pagado y dirigido a:  

 
To: 
Para: _________________________________ 
      __________________________________ 
      ___________________________________               

(Your signature)      
        (Su firma) 
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